
1 
 

Anleitung: So füllen Sie das Anmeldeformular richtig aus. // Guideline: How to fill out the registration form correctly. 

 

 

Schreiben Sie bitte hier Ihre Personalien, so 
wie diese in Ihrem Ausweis stehen.  

 

Please write your personal details here as they 
appear on your ID. 

 

Bitte notieren Sie hier Ihre Telefonnummer 
inkl. Vorwahl. 

 

Please write your telephone number including 
the area code here. 
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Sind Sie Studierende(r) oder 
Mitarbeiter/Mitarbeiterin der JLU, dann geben Sie 
bitte Ihre Universitäts-E-Mail-Adresse an. Falls 
nicht, geben Sie bitte Ihre private E-Mail-Adresse 
an. Bitte achten Sie darauf, Ihre E-Mail-Adresse 
korrekt anzugeben. Bei fehlerhaften E-Mail-
Adressen bekommen Sie weder eine 
Anmeldebestätigung noch eine Kurszusage!  

If you are a JLU student or staff member, please 
enter your university e-mail address. If not, 
please enter your private e-mail address. Please 
make sure that you enter your e-mail address 
correctly. In case of an incorrect e-mail address, 
you will receive neither a confirmation of 
registration nor a course confirmation! 

 

Bitte eine zutreffende Option auswählen.  

 

Please select the correct option. 

 

Falls zutreffend, bitte angeben. 

 

Please indicate if applicable. 
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Bitte wählen Sie ein Land oder wählen Sie die 
Option "Auswahl nicht möglich" ganz unten.  

Please choose a country or "none of the above" 
at the bottom of the list. 

 

Falls zutreffend, schreiben Sie hier Ihr 
Austauschprogramm, z.B. „Erasmus“.  

If applicable, write your exchange program 
here, e.g. "Erasmus". 
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Bitte klicken Sie auf den hinterlegten Link, um 
am DaF-Einstufungstest teilzunehmen. 

Please click on the link to start the DaF-
placement test. 

 

NEU und WICHTIG: Bitte lesen Sie diese 
Informationen durch! 

NEW and IMPORTANT: Please read this 
information carefully! 
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Nachdem Sie den Einstufungstest 
abgeschlossen haben, gelangen Sie zu dieser 
Übersicht. Nun klicken Sie bitte auf 
„Ergebnisübersicht“. 

Once you have completed the placement test, 
you will be directed to this overview. Now click 
on “Ergebnisübersicht”. 
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Auf dieser Übersicht sehen Sie die 
detaillierteren Ergebnisse Ihres 
Einstufungstests. Um uns diese Ergebnisse 
zukommen zu lassen, drücken Sie bitte auf 
„Ergebnisse drucken“. 

On this overview, you can see the detailed 
results of your placement test. To send us these 
results, please click on "Ergebnisse drucken” 
(Print results). 
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Nun können Sie das Ergebnis Ihres E-Tests als 
PDF-Datei speichern und können diese PDF 
anschließend im Anmeldeformularfeld 
hochladen. 

You can now save the result of your placement 
test as a PDF file and then upload it in the 
registration form field. 



8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bitte laden Sie hier das Ergebnis Ihres 
Einstufungstests oder Ihren Leistungsschein 
hoch, insofern Sie zuletzt einen Deutschkurs an 
der JLU besucht haben. 

Please upload the result of your placement test 
or if you have already attended a German 
course at JLU, please attach the certificate of 
the last course you attended.  Attention: We 
only recognize the “Leistungsschein”. If you 
have received a participation certificate 
(“Teilnahmeschein”), you must take the 
placement test. 
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Bitte wählen Sie die entsprechende Kursstufe 
aus. Achtung: Wenn Sie einen E-Test gemacht 
haben, ist dieser ausschlaggebend für die 
Kurseinteilung. 

Please choose the corresponding course level. 
Please note: If you have taken the placement 
test, the result will determine your course 
assignment. 

 

Erklärung der Niveaustufen nach dem Gemeinsamen Europäischen 
Referenzrahmen: 

A1:  Anfänger/ Anfängerinnen 

A2:  Grundlegende Kenntnisse 

B1:  Fortgeschrittene Sprachverwendung  

B2:  Selbstständige Sprachverwendung 

C1:  Fachkundige Sprachkenntnisse 

C2:  Annähernd muttersprachliche Kenntnisse 

Explanation of the levels according to the Common European 
Framework of Reference: 

A1:  Beginners 

A2:  Basic Knowledge 

B1:  Advanced Language use  

B2:  Independent Language use 

C1:  Proficient language skills 

C2:  Approximate native language skills 
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Es kann nicht garantiert werden, dass jedes 
Kursniveau in beiden Formen angeboten 
werden kann und daher kann kein Anspruch auf 
einen Platz in einem speziellen Kursformat 
geltend gemacht werden.  
 
There is no guarantee that every course level 
can be offered in both formats.  
Therefore, there is no entitlement to a place in 
a specific course format. 

On which days do you want to attend the 
course? Choose either or. 
 

Sie müssen die beiden Kästchen anklicken, 
bevor Sie das Formular absenden. 
Mit dem Absenden des Formulars akzeptieren 
Sie unsere Teilnahmebedingungen und 
Datenschutzrichtlinien.  
Mit dem Absenden des Formulars verpflichten 
Sie sich zur Teilnahme an unseren Abendkursen 
und, falls zutreffend, zur Zahlung der 
Kursgebühren. 
Bitte lesen Sie die Informationen, die blau 
hinterlegt sind. 
 
You must check the two boxes before 
submitting the form. 
By submitting the form, you accept our terms of 
participation and privacy policy.  
By submitting the form, you agree to participate 
in our evening courses and, if applicable, to pay 
the course fees. 
Please read the information highlighted in blue. 
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Letzte wichtige Informationen: // Final important information: 

 

 

 

 

1. Bitte senden Sie dieses Formular nur einmal ab. 
2. Nach erfolgreichem Absenden des Formulars öffnet sich ein Fenster mit einer Bestätigung des Eingangs. 
3. Nach der Bearbeitung Ihrer Anmeldung erhalten Sie eine Bestätigung per E-Mail. Wenn Sie direkt nach der Anmeldung keine Bestätigung per E-Mail 

bekommen haben, haben Sie evtl. Ihre E-Mail-Adresse falsch angegeben. In diesem Fall senden Sie uns eine E-Mail an daf-aaa@admin.uni-giessen.de mit der 
Berichtigung Ihrer E-Mail-Adresse. Überprüfen Sie vorsichtshalber zuerst Ihren Spam-Ordner. 

4. Bitte sehen Sie vor weiteren Anfragen per E-Mail ab. Wir melden uns bei Ihnen vor Kursbeginn mit den Zugangsdaten für Ihren Kurs. Diese werden Sie erst 
Mitte April bekommen. 
 

1. Please do not send this form twice. 
2. Upon successful submission of the form, a window will open confirming the receipt of the form. 
3. You will also receive an e-mail as a confirmation as soon as your data has been processed. If you have not received a confirmation e-mail immediately after 

registration, you may have entered your e-mail address incorrectly. In this case, send us an e-mail to daf-aaa@admin.uni-giessen.de with the correction of 
your e-mail address. As a precaution, check first your spam folder. 

4. Please refrain from further requests by e-mail. We will contact you in mid-April with the access data for your course. 
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